ДОГОВІР ПРО ЗАКУПІВЛЮ №_________
м. Конотоп                                                                             «__» __________ 2024 року
КП «Конотопське транспортне управління», код ЄДРПОУ 03328557 надалі іменується – Покупець, в особі в.о. директора Яблонської Н.А., яка діє на підставі Статуту, з однієї сторони, ____________________________________________________, код ЄДРПОУ ________, надалі іменується – Постачальник, в особі ____________________________________, який(-а) діє на підставі __________, з іншої сторони, в подальшому разом іменуються – Сторони, а кожна окремо – Сторона, уклали цей договір про закупівлю (надалі іменується – Договір), про наступне:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується поставити у власність Покупця нафтопродукти, визначені Сторонами в Специфікації, що є Додатком №1 до Договору (далі – Паливо), а Покупець зобов’язується прийняти та оплатити Паливо в порядку та на умовах Договору. Найменування Палива, асортимент, кількість, ціна тощо, наведені в Специфікації, що є Додатком № 1 до Договору (далі – Специфікація).
1.2. Постачання палива здійснюється із використанням паливних карток, через мережу автозаправних станцій (далі – АЗС), визначених у Переліку АЗС (додаток 2 до цього Договору) з наданням підтвердних на цю операцію документів (касових чеків). Покупець в порядку і на умовах визначених цим Договором зобов'язується прийняти та оплатити Постачальнику вартість Палива.
1.3. Обсяг закупівлі Палива може бути зменшений, зокрема з урахуванням фактичного обсягу фінансування видатків Покупця. У випадку, якщо Сторони домовилися змінити обсяг закупівлі, це узгоджується Сторонами шляхом підписання відповідних додаткових угод до Договору.
2. ЦІНА ДОГОВОРУ
2.1. Загальна ціна (вартість) Палива за цим Договором та ціна за одиницю Палива визначається у Специфікації, що є додатком 1 до Договору.
Загальна ціна (вартість) Палива включає всі податки, збори та інші обов'язкові платежі, витрати позязані з передпродажною підготовкою та реалізацією Товару Покупцю, вартість транспортних послуг на доставку Товару до місця поставки, зазначеного цим договором.
2.2. Постачальник не вправі збільшувати узгоджену ціну в односторонньому порядку.
2.3. Покупець може зменшити обсяги закупівлі в межах ціни Договору залежно від реального фінансування видатків.
3. ПОРЯДОК ОПЛАТИ
3.1. Покупець здійснює оплату за Паливо в безготівковому порядку за фактом його постачання протягом тридцяти календарних днів з дати поставки (передачі) Палива та підписання уповноваженими представниками Сторін видаткової накладної. Датою здійснення будь-яких платежів Покупцем за цим Договором є дата списання відповідних коштів з розрахункового рахунку Покупця.
3.2. Порядок розрахунків за Паливо встановлено у Специфікації (Додаток № 1), що є невід’ємною частиною цього Договору.
3.3. Фінансування здійснюється за кошти, що вказано у Специфікації (Додаток № 1), що є невід’ємною частиною цього Договору.
3.4. Покупець не несе відповідальності перед Постачальником за несвоєчасне перерахування коштів за поставлене Паливо у разі тимчасового не проведення платежів Державною казначейською службою України на зазначені цілі, але не складає з себе зобов’язань оплатити вартість поставленого Палива.

4. УМОВИ ПОСТАВКИ
4.1. Строк поставки паливних карток визначається у Специфікації, що є Додатком №1 до Договору. Передача (відпуск) Палива згідно поставленим паливним карткам здійснюється на АЗС Постачальника, перелік яких визначено у Переліку АЗС (додаток 2 до цього Договору). Передача Палива (відпуск)  здійснюється по факту пред'явлення Покупцем (уповноваженим представником Покупця) паливної картки. 
Паливна картка - пластикова картка з вбудованим чіпом, яка передається в користування Покупцеві із використанням якої Покупець чи інша особа, яка правомірно володіє нею, може замовляти та отримувати Товар на АЗС. В системі обліку карт має бути:
-  можливість самостійного налаштування системи та карти в режимі реального часу;
-  отримання оперативної інформації щодо стану рахунків карти, за виставленими лімітам та іншими параметрами;
-  можливість переглянути статистику транзакцій по картці, по групі карт або діапазонами номерів карт, сформування відповідної звітності.
Паливна картка є товарно-розпорядчим документом на Паливо, на підставі якого здійснюється відпуск Палива на АЗС.  Паливна картка не є розрахунковим чи платіжним засобом.
4.2. Відпуск Палива здійснюється відповідно до Правил роздрібної торгівлі нафтопродуктами, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 20 грудня 1997 року № 1442, Інструкції про порядок приймання, транспортування, зберігання, відпуску та обліку нафти і нафтопродуктів на підприємствах і організаціях України, затвердженої наказом Міністерства палива та енергетики України, Міністерства економіки України, Міністерства транспорту та зв'язку України, Державного комітету України з питань технічного регулювання та споживчої політики від 20 травня 2008 року № 281/171/578/155, зареєстрована в Міністерстві юстиції України 02 вересня 2008 року за № 805/15496, та Інструкції з контролювання якості нафти і нафтопродуктів на підприємствах і організаціях України, затвердженої наказом Міністерства палива та енергетики України, Державного комітету України з питань технічного регулювання та споживчої політики від 04 червня 2007 року № 271/121, зареєстрована в Міністерстві юстиції України 04 липня 2007 року за № 762/14029.
4.3. Постачальник підтверджує, що укладення та виконання ним умов цього Договору не суперечить нормам законодавства України та відповідає його вимогам (зокрема, щодо отримання усіх необхідних дозволів та погоджень), а також підтверджує те, що укладання та виконання ним умов цього Договору не суперечить цілям діяльності Постачальника, положенням його установчих документів чи інших локальних актів.
4.4. Постачальник підтверджує, що його стаціонарці АЗС відповідають вимогам вказаним у Додатку № 2 до даного Договору.

5. ЯКІСТЬ ТА ГАРАНТІЇ
5.1. Якість Палива повинна відповідати технічним вимогам заводів-виробників, державним стандартам, діючим нормам законодавства України та посвідчуватися сертифікатами відповідності (якості), що підлягають пред'явленню на вимогу Покупця (користувача Паливних карток) уповноваженого Покупцем безпосередньо на АЗС.
5.2. Покупець (уповноважений представник) має право звернутися з письмовою претензією щодо якості Палива, що було передано (відпущено) в порядку та на умовах, визначених цим Договором, безпосередньо до Постачальника та/або суб'єкта господарювання, який здійснює роздрібну торгівлю пальним на АЗС.

6. ПОРЯДОК ПОСТАВКИ ТА ПРИЙМАННЯ-ПЕРЕДАЧІ ПАЛИВА
6.1. Передача Паливних карток та перехід права власності на відповідну кількість (обсяг) та асортимент Палива посвідчується підписаною Сторонами видатковою накладною. Передача Паливних карток Покупцеві здійснюється в момент підписання Сторонами Договору, якщо інше не визначено самим Договором.
6.2. З моменту переходу до Покупця права власності на Паливо та до моменту його фактичного отримання на АЗС, Пальне перебуває на повному відповідальному безкоштовному зберіганні у Постачальника.
6.3. Місце поставки Палива шляхом передачі паливних карток визначається у Специфікації, що є Додатком № 1 до Договору, а безпосередня передача (відпуск) Палива через АЗС, що визначені у Додатку 2 до цього Договору.  Обов’язок Постачальника фактичної передачі (відпуску) Палива вважається виконаним з монету передачі (відпуску) такого Палива на АЗС, що підтверджується касовим (фіскальним) чеком   Постачальник зобов'язується забезпечити наявність та відпустити у роздріб (передати) визначену (зазначену) на паливну картку кількість (обсяг) та асортимент Палива за першою вимогою Покупця по факту пред'явлення ним  паливної картки на відповідній АЗС згідно з умовами цього Договору (включаючи суботу, неділю, святкові та неробочі дні за потребою Покупця).
6.4 Оператор АЗС Постачальника після завершення відпуску Палива Покупцю (уповноваженому представнику) зобов'язаний видати касовий (фіскальний) чек, в якому зазначаються дата, місце, час обслуговування, марка та кількість (обсяг) відпущеного Палива.
6.5. Строк дії Паливних карток на видачу палива визначено у Специфікації (Додаток № 1), що є невід’ємною частиною цього Договору. У разі закінчення строку дії Паливної картки на видачу палива, Постачальник має можливість провести їх обмін на паливну картку з діючим строком або повернути сплачені кошти.
7. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
7.1. Постачальник має право:
7.1.1. Здійснювати перевірку (на АЗС) достовірності Паливних карток, що надаються Постачальником (уповноваженим представником) для отримання Палива на АЗС;
7.1.3. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлене Паливо відповідно до умов цього Договору;
7.2. Постачальник зобов'язаний:
7.2.1. Забезпечити Покупцеві поставку Палива (Паливних карток) у строки, встановлені цим Договором.
7.2.2 Забезпечити передачу (відпуск) Палива на АЗС перелік, яких визначений у додатку № 2 до Договору якість якого відповідає умовам, установленим розділом 3 цього Договору.
7.2.3. У разі технічної аварії на АЗС забезпечити передачу (відпуск) Палива Покупцеві через найближчу розташовану АЗС;
7.2.4. Здійснювати облік операцій з видачі (повернення) та використання Покупцем Паливних карток;
7.2.5. Забезпечити достатню кількість, асортимент та відповідну якість Палива на АЗС з метою своєчасного та належного виконання своїх обов'язків згідно цього Договору;
7.2.6. На вимогу Покупця здійснювати звірку взаємних розрахунків між Сторонами;
7.2.7. Надати Покупцю належним чином оформлену та підписану видаткову накладну;
7.2.8. Здійснювати з Покупцем остаточні розрахунки за цим Договором у випадку його дострокового припинення.
7.3. Покупець має право:
7.3.1. Отримувати якісне Паливо на АЗС, що входять у систему безготівкових розрахунків за Паливними картками Постачальника.
7.3.2. Передавати Паливні картки уповноваженим представникам для одержання ними Пального на АЗС;
7.3.3. На відшкодування в повному обсязі шкоди понесеної за невиконання чи неналежне виконання Постачальником умов цього Договору.
7.3.4. Достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Постачальника за 10 календарних днів до запланованої дати розірвання.
7.3.5. Контролювати поставку Палива у строки, встановлені цим Договором.
7.3.6. Зменшувати обсяг закупівлі Палива та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору;
7.3.7. Повернути видаткову накладну та інші документи Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного їх оформлення (відсутність підписів, реквізитів тощо).
7.4. Покупець зобов'язаний:
7.4.1. Додержуватись письмових інструкцій Постачальника щодо використання Паливних карток;
7.4.2. Приймати поставлене Паливо на основі видаткової накладної.
7.4.3. З моменту передачі Паливних карток Постачальником забезпечити їх цілісність, належне зберігання та правомірне використання Паливних карток Покупцем.
7.4.4. Здійснювати з Постачальником остаточні розрахунки за цим Договором у випадку його дострокового припинення;
7.4.5. На вимогу Постачальника здійснювати звірку розрахунків між Сторонами.

8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ЗА ПОРУШЕННЯ УМОВ ДОГОВОРУ
8.1.  У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законом та цим Договором.
8.2. За порушення Постачальником умов цього Договору щодо якості Палива Постачальник сплачує Покупцю штраф у розмірі 20 відсотків вартості неякісного Палива.
8.3. Сплата штрафу не звільняє Постачальника від обов’язку замінити неякісне Паливо на належне у випадках, визначених цим Договором.
8.4. За порушення строків поставки Палива Постачальник сплачує КП «КТУ» штраф у розмірі 10 000,00 гривень за кожен факт невиконання зобов'язань за цим Договором. Під невиконанням зобов’язань в даному випадку розуміється: не поставка або не своєчасна поставка товару, поставка товару з прихованими дефектами та/або недоліками та інші порушення, через які поставлений товар не відповідає вимогам стандартів та нормативів, що застосовуються до цієї групи товарів, а також відмова від виконання гарантійних зобов’язань передбачених цим Договором.
8.5. У разі порушення Покупцем строків оплати за цим Договором, Покупець сплачує Постачальнику пеню в розмірі 0,1 відсотка від суми простроченого платежу за кожний день прострочення платежу, але не більше подвійної  облікової  ставки Національного   банку України, що діяла у період, за який сплачується пеня.
8.6. Оплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від обов’язку виконати всі свої зобов’язання за цим Договором.
8.7. Одностороння відмова від виконання зобов’язань за договором не допускається, крім випадків, передбачених цим Договором.
8.8. Постачальник визнає та погоджується, що Покупець залишає за собою право в односторонньому порядку при розрахунку за поставлене Паливо зменшувати суму оплати Постачальника за Паливо на суму штрафних санкцій.
9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. У разі виникнення спорів при виконанні Сторонами цього Договору, Сторони вживатимуть усіх можливих заходів для їх вирішення шляхом переговорів.
9.2. У випадку неможливості їх врегулювання шляхом переговорів Сторони звертаються до суду відповідно до встановленої згідно із законодавством України підвідомчості та підсудності спору.
10. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
10.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання чи неналежне виконання зобов'язань, передбачених цим Договором, у випадку настання дії обставин непереборної сили (форс-мажору), які безпосередньо вплинули на можливість виконання Сторонами своїх зобов’язань по цьому Договору.
10.2. Поняття непереборної сили охоплює надзвичайні події, що були відсутні під час підписання цього Договору і наступили поза волею і бажанням Сторін, і настанню яких Сторони не могли запобігти заходами і засобами, які виправдано очікувати в даній ситуації від Сторони, яка зазнала впливу непереборної сили.
10.3. Випадками непереборної сили вважаються наступні події: загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи але не обмежуючись ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго, дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, піратства, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, введення комендантської години, карантину, встановленого Кабінетом Міністрів України, експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень та актами державних органів влади, закриття морських проток, ембарго, заборона (обмеження) експорту/імпорту тощо, а також викликані винятковими погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха, а також інші події та обставини, які знаходяться поза контролем відповідної Сторони.
10.4. Сторона, яка зазнала впливу непереборної сили, зобов'язана у термін 10 (десять) робочих дні повідомити іншу Сторону Договору про дію непереборної сили.
10.5. У разі нездійснення Стороною, на виконання зобов'язань якої вплинули обставини непереборної сили, повідомлення у строк, передбачений п. 10.4 Договору, така Сторона позбавляється права посилатись на наявність таких обставин, як на підставу звільнення від відповідальності за порушення договірних зобов'язань.
10.6. Наявність обставин непереборної сили продовжують термін виконання договірних зобов'язань на період часу, що по своїй тривалості відповідає тривалості обставин непереборної сили, і на розумний термін для усунення їх наслідків.
10.7. Якщо обставини непереборної сили будуть тривати більше 30 (тридцяти) календарних днів, Сторони повинні прийняти рішення про доцільність продовження дії Договору. Якщо Сторони не зможуть прийняти вищевказане рішення, то Сторона, інша ніж та, яка зазнала впливу непереборної сили, вправі припинити Договір, письмово повідомивши про це іншу Сторону.
10.8. Дія обставин непереборної сили повинна бути підтверджена відповідним документом Торгово-промислової палати України або іншого компетентного органу. Обов’язок надання підтверджуючих документів лежить на Стороні, яка посилається на дію обставин форс-мажору.
11. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
11.1. Сторони зобов’язуються не здійснювати (як безпосередньо, так і через третіх осіб) будь-які матеріальні/нематеріальні заохочення, зацікавлення, стимулювання, пропозиції, тобто не пропонувати, не обіцяти, не надавати грошову винагороду, майно, майнові права, переваги та будь-які інші преференції працівникам Сторін та особам, які пов’язані будь-якими відносинами з Сторонами, що є відповідальними за умови виконання зобов’язань, передбачених цим Договором, включаючи їх родичів та інших подібних чи уповноважених осіб, за вчинення ними дій чи бездіяльності з використанням наданих їм повноважень в інтересах будь-якої Сторони, та/або в інтересах третіх осіб і всупереч інтересам Сторін.
11.2. У разі надходження до будь-якої Сторони, вимог чи пропозицій про отримання матеріальних/нематеріальних заохочень, зацікавлень, стимулювань у формі грошової винагороди, майна, майнових прав, переваг та будь-яких інших преференцій, за вчинення ними певних дій чи бездіяльності з використанням наданих їм повноважень на користь контрагента, останній зобов'язаний негайно повідомити іншу Сторону про такі факти.
11.3. Сторони зобов’язуються дотримуватись вимог антикорупційного законодавства України та вживатимуть  усіх необхідних заходів для запобігання та виявлення корупції при виконанні умов цього Договору.
11.4. Сторони гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних застережень цього Договору, а також відсутність негативних наслідків як для Сторони Договору в цілому, так і для конкретних працівників Сторони Договору, які повідомили про факт порушень.
12. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ПОВІДОМЛЕННЯ СТОРІН
12.3. Повідомлення, які надсилаються, відповідно до виконання умов Договору, мають бути виконані у письмовій формі і вважатимуться переданими належним чином, якщо вони відправлені факсом, рекомендованим листом або доставлені іншим способом, погодженим Сторонами.
13. ДІЯ ДОГОВОРУ
13.1. Договір набирає чинності з дня його підписання уповноваженими представниками Сторін, скріплення печатками Сторін (за наявності) та діє до дати, зазначеної у Специфікації . Припинення дії Договору чи його розірвання не звільняє будь-яку із Сторін від обов’язку виконати свої зобов’язання за Договором, які виникли до такого припинення (розірвання) на підставі належно виконаного іншою Стороною свого зобов’язання за Договором.
13.2. Дія цього Договору може бути подовжена за взаємною згодою Сторін, шляхом підписання Додаткової угоди до цього Договору, у випадках передбачених законодавством.
13.3. Покупець  має право односторонньої відмови від цього Договору у разі:
- порушення Постачальником строків постачання Палива;
- поставки Палива неналежної якості;
- відсутності фінансування.
У цьому разі Договір вважається припиненим на 10 (десятий) робочий день з моменту направлення Покупцем Постачальнику письмового повідомлення (рекомендованим листом з повідомленням) про дострокове припинення цього Договору.
13.4. Всі зміни та доповнення до цього Договору укладаються у письмовій формі  після їх підписання Сторонами стають невід’ємними частинами цього Договору.
14. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ
14.1. Зміна умов цього Договору може здійснюватися шляхом підписання додаткової угоди на умовах та в порядку передбаченому чинним законодавством.
14.2. Всі зміни і доповнення до цього Договору можуть бути внесеними тільки за домовленістю Сторін, складаються в письмовій формі, підписуються уповноваженими представниками Сторін, що оформлюється Додатковою угодою до цього Договору, яка є невід’ємною частиною до цього Договору.
14.3. Жодна зі Сторін не може передавати свої права та/або обов’язки за цим Договором третім особам без письмової згоди другої Сторони Договору.
14.4. Сторони зобов’язуються письмово повідомляти одна одній про зміну свого місцезнаходження, поштових та банківських реквізитів, номерів телефонів, зазначених в цьому Договорі, реорганізацію, припинення Сторони у 5-ти денний строк з дня виникнення відповідних змін.
14.5. З будь-яких питань, що не врегульовані цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
14.6. Податковий статус постачальника та Покупця за цим Договором визначаються у розділі 16 МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ І РЕКВІЗИТИ СТОРІН
14.7. Представники Сторін, уповноважені на укладання Договору, погодились, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам у зв’язку з укладенням цього Договору, включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи Договір, уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладання, зміну та розірвання Договору, забезпечення реалізації адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин. Представники Сторін підписанням Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних». Сторони забезпечують захист персональних даних представників Сторін відповідно до законодавства про захист персональних даних.
15. ІНШІ УМОВИ
15.1.Істотні умови цього Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків передбачених п.19 Постанови КМУ «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» № 1178 від 12.10.2022р. (зі змінами і доповненнями) та п. 15.3 даного Договору.
15.2.Умови Договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції за результатами електронного аукціону (у тому числі ціни за одиницю Товару) переможця процедури закупівлі, крім випадків визначення грошового еквівалента зобов’язання в іноземній валюті та/або випадків перерахунку ціни за результатами електронного аукціону в бік зменшення ціни тендерної пропозиції без зменшення обсягів закупівлі, та/або перерахунку ціни та обсягів товарів в бік зменшення за умови необхідності приведення обсягів товарів до кратності упаковки.
15.3. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника. Сторони можуть внести зміни до договору про закупівлю у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби товару. У такому випадку ціна договору про закупівлю зменшується залежно від зміни таких обсягів;
 2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення. У разі коливання ціни такого товару  на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару, Постачальник письмово звертається до Замовника щодо зміни ціни за одиницю товару. Наявність факту коливання ціни такого товару на ринку підтверджується довідкою/ми або листом/ми (завіреними копіями цих довідки/ок або листа/ів) відповідних органів, установ, організацій, які уповноважені надавати відповідну інформацію щодо коливання ціни такого товару на ринку. До розрахунку ціни за одиницю товару приймається ціна щодо розміру ціни на товар на момент укладання Договору (з урахуванням внесених раніше змін до Договору про закупівлю) та на момент звернення до вказаних органів, установ, організацій, що підтверджує коливання (зміни) цін на ринку такого товару, що є предметом закупівлі за цим Договором;  
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі про закупівлю. Сторони можуть внести зміни до договору у разі покращення якості предмета закупівлі  за умови, що така зміна не призведе до зміни предмета закупівлі та відповідає тендерній документації в частині встановлення вимог та функціональних характеристик до предмета закупівлі і є покращенням його якості. Підтвердженням можуть бути документи технічного характеру з відповідними висновками, наданими уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на функціональні характеристики предмета закупівлі;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару,у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. Форма документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься Замовником у момент виникнення об’єктивних обставин (з огляду на їхні особливості) з дотриманням чинного законодавства;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг), у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку. Сторони можуть внести зміни до Договору в разі узгодженої зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг (вибрати необхідне));
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. Сторони можуть внести зміни до Договору в разі зміни згідно із законодавством ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. Зміна ціни у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. може відбуватися як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума Договору може змінюватися залежно від таких змін без зміни обсягу закупівлі. Підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти Держави;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни. Сторони можуть внести відповідні зміни в разі зміни регульованих цін (тарифів), при цьому підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти  відповідного уповноваженого органу або Держави щодо встановлення регульованих цін; 
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку. Ці зміни можуть бути внесені до закінчення терміну дії договору про закупівлю. 20 % будуть відраховуватись від початкової суми укладеного договору про закупівлю на момент укладення договору про закупівлю згідно з ціною переможця процедури закупівлі.
15.4.Зміна істотних (основних) умов Договору може здійснюватися за згодою сторін у випадках, які передбачені п.19 Постанови КМУ «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» № 1178 від 12.10.2022р. (зі змінами і доповненнями), про що укладається відповідна Додаткова угода, яка оприлюднюється відповідно до вимог ст.10 Закону України «Про публічні закупівлі», з урахуванням визначених постановою КМУ особливостей.
15.5. Інші зміни, що не стосуються істотних (основних) умов Договору, згідно ЦКУ, ГКУ та ЗУ «Про публічні закупівлі», вносяться шляхом укладання Додаткової угоди без оприлюднення таких змін відповідно до вимог ст.10 Закону України «Про публічні закупівлі».


16. ДОДАТКИ, ЩО Є НЕВІД’ЄМНИМИ ЧАСТИНАМИ ДОГОВОРУ
16.1. Додаткові договори та додатки до цього Договору є його невід’ємними частинами і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками.
16.2. Невід’ємною частиною цього Договору є:
16.2.1. Специфікація (Додаток № 1);
16.2.2. Перелік та розташування (розміщення) АЗС у м. Конотоп (Додаток № 2);
17. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ І РЕКВІЗИТИ СТОРІН
	ПОКУПЕЦЬ


	ПОСТАЧАЛЬНИК
               


18. ПІДПИСИ СТОРІН
	ПОКУПЕЦЬ
_________________/Н.ЯБЛОНСЬКА
	ПОСТАЧАЛЬНИК
      _____________/______________







Додаток 1
до Договору  від ________2024 року
№ ____________

СПЕЦИФІКАЦІЯ
	№
з/п
	Найменування Палива/товару
	Строк дії Паливних карток
	Кількість, л.
	Ціна без ПДВ, грн 
	Вартість без ПДВ, грн

	1
	
	_
	
	
	

	ПДВ:
	

	Усього з ПДВ:
	


1. Для цілей Закону України «Про публічні закупівлі» предмет поставки за цим Договором відноситься до ДК 021:2015: 09130000-9-Нафта і дистиляти.
2. Відповідно до п. 2.1. Договору загальна ціна (вартість) цього Договору становить ______________________. в тч.  ПДВ _________
3. Відповідного п 3.2., оплата Палива здійснюється впродовж тридцяти календарних днів з дати поставки (передачі) Палива та підписання уповноваженими представниками Сторін видаткової накладної.
4. Відповідного п 3.4., фінансування здійснюється шляхом місцевого бюджету та власного бюджету (кошти від господарської діяльності підприємства).
5. Відповідно до п 4.1. Договору строк поставки Паливних карток  Постачальником становить 1 (один)  календарний день з моменту підписання цього Договору.
6. Відповідно до п. 6.3. Договору місце поставки Палива за адресою: Україна, Сумська область, м. Конотоп.
7. Відповідно до п 6.5. Договору строк дії Паливних карток становить не менше 24 (двадцять чотири) місяці, але в будь-якому випадку не менше ніж строк дії цього Договору.
8. Відповідно до п. 14.1. Договір вважається укладеним і набирає чинності після його підписання Сторонами та діє до 31.12.2024 року.
	ПОКУПЕЦЬ

	ПОСТАЧАЛЬНИК
               










Додаток 2
[bookmark: _GoBack]до Договору від ________2024 року
№ ____________

Перелік та розташування (розміщення) АЗС у м. Конотоп

	№ з/п
	Адреса АЗС 
	Назва АЗС
	Найменування пального, яке пропонується на АЗС
	Примітки (власна, орендована, партнерський договір)

	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	..
	
	
	
	



1. Перелік та розташування (розміщення) стаціонарних АЗС в  м. Конотоп Сумської області має бути у кількості не менше двох,  на яких Постачальник гарантує заправку транспортних засобів Покупця.
           2. Стаціонарні АЗС Постачальника мають давати можливість під'їзду транспортних засобів з радіусом не менше 23 м.



	ПОКУПЕЦЬ

	ПОСТАЧАЛЬНИК
               



